HOP PONG DICH VU TU VAN VA PHAP LY
L EGAL SERVICE CONTRACT

Hop ddng dich vu tu van va phéap 1y nay (sau diy goi la “Hep Pong”) duoc lap va ky
ngay _ thdng __ nam20___ bai va gitra:

This contract (herein after referred to as “Contract”) is made and enterred into on
[date/month/year] by and between:

BEN A/PART A: [KHACH HANG/CLIENT]
Dia chi/ Address
bién thoai/ Tel
Fax
Pai dién boi/
Represented by
Chuirc vu/ Position

(sau day goi tat 1a "Bén A" hodc "Cong Ty" tuy ting trudng hop/ hereinafter referred to
as “Part A” or “Company’)

BEN B/PARTB: [BEN TU VAN/CONSULTANT]
Dbia chi/ Address
bién thoai/ Tel
Fax
Dai dién boi/
Represented by
Chtre vu/ Position

(sau day goi tit 13 ""Bén B"'/ hereinafier referred to as “PartB”)

XET RANG/ WHEREAS:
A) Bén A ¢6 nhu ciu chi dinh mot hang luat/tu van ¢6 du nang lyc dé hod tro Bén A
tién hanh cac cong viéc can thiét dé ............................
Party A wishes to retain a qualified law firm/consultant to assist Party A in ............
B) Bén B, mot hing luat chuyén nghiép ctia Viét Nam, c6 di ning luc va diéu kién dé
cung cap cac dich vu tu van va phap 1y theo yéu ciu ctia Bén A cho muyc dich di
néu.
Party B, a professional law firm in Vietnam, is lisenced to provide any legal
services required by Party A as above-mentioned.

VI VAY, NAY, Bén A va Bén B TAI DAY dong ¥ ky két Hop Pong nay vdi cac diéu
khoan va cac diéu kién sau déy:

NOW, THEREFORE, Party A and Party B HEREBY agree to enter into this Contract
under following terms and conditions:



Piéu 1. Pham vi ciia Hop Pong

Article 1. Scope of the Contract

Bén B s€ cung cép cho Bén A céc tu van va hd tro dé dat dugc cic muc tiéu nhu néu trén.
Cac cong viéc cu thé ma Bén B s& tién hanh duogc quy dinh tai Diéu 2 dudi day.

Party B shall provide any advice and assistance to Party A so that the aforesaid objectives
could be achieved.

Didu 2. Trach nhiém cia Bén B

Article 2. Obligations of Party B

Pham vi trach nhiém cua Bén B theo Hop Pong nay s& bao gom:

Party B is obliged to:

2.1 Tu van tong thé cic van dé phap Iy lién quandén .................. ;
Advise any iSSUES ON .........ccccverveenee. ;

2.2 Soan thao ho so tai lieu dé .......oovevniee i, , g0M €O,
Draft any documents to .........ccccecveevveiiecieesieenne, ,SUCN @S T

2.3 Trinh ndp ho so 1én cic co quan nha nudc cd thim quyén, tién hanh giai trinh can
thiét dé dat dugc cac gidy phép/phé dUYSt VE ......c.oeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Lodge application file and present any explanation to competent authorities in odé
to obtain any neccessary certification/licenses...

2.4  Cac cong viéc khac:
Other related works:

= P ,
b, ;
Picu 3. Trach nhiém cia Bén A
Article 3. Obligations of Party A
3.1 Dé cho Bén B thuc hién céc cong vi€c va cung cép dich vu nhu quy dinh tai Hop

Pong nay mot cach cé hiéu qua, Bén A c¢6 nghia vu cung cip cho Bén B cac hd
trg va tién hanh nhirng cong viéc sau:
In order to facilitate Party B in legal service, Party A is obliged to:

a. Uy quyén cho Bén B thuc hién cac cong vi¢e va dich vu nhu dugc qui dinh
tai Hop Dong nay;
Authorize Party B to conduct any/all works indicated in the scope of this
Contract.

b. Cung céap tit ca cac van ban, tai lidu va cic thong tin can thiét khac theo

yéu cAu cua Bén B:
Provide any neccessary document(s) and information at the request of
Party B.

C. Tao diéu kién t6t nhat cho Bén B trong viéc trao ddi/lam viéc voi cac
chuyén gia c6 lién quan va cac co quan c6 thim quyén ¢ Trung vong va dia
phuong dé thuc hién cac cong viéc ciia Bén B.

Create favorable conditions for Party B to disscuss/deal with related
expert(s) and national or local State authorities in the course of contract
performance.
3.2 Bén A phai tra cho Bén B phi dich vu nhu dugc qui dinh tai Diéu 5 dudi day.
Party A shall pay service fee to Party B as agreed in Article 5 below.



Diéu 4. K& hoach thwre hién cong viéc va Thoi gian dy tinh
Article 4. Work schedule and contract term:
4.1  Kéhoach thuc hién cong viée/ Work schedule:
Bén A va Bén B tai day théng nhét rﬁng ké hoach thuc hién cong viéc cho cac muc

tiéu da dugc dit ra caa Bén A d6i sé dugc thuc hién theo trinh tu dugi day:
Hereby, the parties mutually agree the following work schedule:

a. Chuan bi dy tho tai ligu;
Drafting required documents included in application file;
b. Tham van véi cac can bd c6 lién quan, 14y y kién gép y va dé xuat cua ho

vé cac du thao tai li¢u néu trén;
Consulting relevant officers/experts on the draft of required documents;

C. Hoan thién cac ban dy thao tai liéu cudi cung;
Completing and finalizing application file;

d. Pé trinh hd so 1én cac co quan c6 tham quyén;
Lodging application file to competent authorities;

e. Theo d&i qua trinh danh gia va xem xét ctia cic co quan c¢6 tham quyeén;
Following up and reviewing the approval/licensing progress of competent
authorities:

f. Pat duoc su chép thudn vé Viee ....ovvvvveeiin. tr co quan co tham
quyen;

Obtaining results from compentent authorities;
g. Sau khi dat dugc ............... tlr co quan c6 thadm quyén dé trinh bo Ho so

.......... I&n co quan c6 tham quyén (néu cb);
Upon obtaining result, lodging any other application file (if any) to
compentent authorities;

h. Theo ddi qua trinh dénh gia va xem xét ctia cac co quan c6 thim quyén;
Following up and updating consideration and approval process of
competent authorities;

I. Pat duoc su chép thUAn V& VIEC .nvvneeeeeeieeeei . tlr co quan cé tham
quyen;

Obtaining approval for...........c.cccccveninnene ;

4.2  Thoi gian du tinh / Term of service
Phy thudc vao viéc cung cap nhitng thong tin, tai liéu mot cach day du va kip thoi
tor Bén A va viéc phéi hop chat ché cua Bén A trong sudt qua trinh Bén B thuc
hién cac cong viéc, thoi gian dy tinh dé Bén B tién hanh cac cong viéc va dich vu

s& theo lich biéu dudi day:

Given that Party A provides required information and documents in full and on

time and closely coordinate with Party B in the course of service performance,

term of service is as follows:

a. Thoi gian dy tinh cho viée chuan bi tai liéu dy thao dau tién ............... 2
trong vong ............. ngay lam viéc ké tir ngay ky két Hop Pong nay va
nhan dugc tt ca cac thong tin/tai liu can thiét tir Bén A;



Diéu 5.
Article
5.1

5.1

Diéu 6.
Article

Application preparation shall be finished by Party B within
................ working days as from the date of receipt of all required
information and documents from Party A.

b. Thoi gian du tinh cho viéc dat dugc chap thuan va/hoic phé chuan caa céc
co quan nha nudc cO thim quyén V& VieC .......oocoeeiin.... la
................... ngay ké tir ngay co quan c6 thim quyén nhan hd so hop Ié;
Waiting time for any approval and/or certification of competent authorities
regarding.......c.cccoceevvvevinennne. shall be ............ working days as from the
date of receipt of application file by such authorities.

Phi dich vu phap ly va phuong thirec thanh toan

5. Service fee and payment

Phi dich vu/Service fee

Xem xé&t viéc thuc hién cac cong viéc cua Bén B theo Hop Déng nay, Bén A s&

thanh toan cho Bén B mdt khoan phi dich vu tron géi 1a ... s€ dugc thanh toan theo

tién do sau day:

Upon considering the scope of work indicated herein, Party A shall pay a package

fee Of cvovviieie

a. Lan thanh toan tha nhét: Khoan tién tri e : IR s€ dugc Bén A
tra cho Bén B trongvong ................. ngay ké tir ngay ky két Hop DPong
nay;

First payment: An amount of............cccoevvienene, shall be paid by Party A to
Party B within ............ccocceeveenn. days as from the signing date;

b. Lan thanh toan tht hai: Khoan tién tri gid .............. s€ duoc Bén A tra
cho Bén B trongvong ............. ngay ké tir ngdy ............ .

Second payment: An amount of ..................... shall be paid by Party A to
Party B within ..........c.ccccoeviennn. days as from the date of ..............

Phwong thirc thanh toan/ Payment method
Tét ca viéc thanh toan ctia Bén A cho Bén B s€ dugc thuc hién béng tién mat hoac
chuyén khoan bang Pong Viét Nam (theo ty gia chuyén khoan dugc cong bd cua
Ngan Hang ............... vao ngay thanh toan) vao tai khoan ngan hang cia Bén B
nhu sau:
Payment shall be made by cash or wire transfer in Vietnam Dong (at the foreign
exchange rates posted by [name of bank] at the payment date) to the bank account
of Party B with following details:

S tai khoan/Bank account number:

Mo tai/ Openned at:

Bén thy huong/Beneficiary:

Thué va chi phi
6. Tax and fees

Phi dich vu trén chua bao gom 10% thué gi4 tri gia ting (VAT), cac phi va 1& phi chinh
thirc nha nude, chi phi thyc té hop 1y cho van phong pham, lién lac qudc té, di lai va dn &

..... theo yéu cau cua cong viéc (néu co).

The foregoing service fee is exclusive of 10% Value-Added-Tax (VAT), statutory fees,
actual expenses for stationery, communication, travel, accommodation, etc (if any).



Bit ky khoan tién thué, phi va 18 phi chinh thirc, va chi phi phat sinh vao ngay hoic trude
ngdy Bén B giri dé& nghi thanh toan cho viéc thanh toan cac khoan tién theo tién d6 néu
trén s€ duoc tinh cong vao cac khoan tién thanh toan cua lan thanh toan do.

Any tax, fees or expenses incurred on or before the date of payment request sent by Party
B shall be charged in such payment request..

Diéu 7. Chuyén nhwong

Article 7. Assignment

Cac Bén tai day thong nhat dong ¥ rang bat ky Bén nao ciia Hop dong ndy ciing co thé
chuyén nhuong quyén va nghia vu ctia minh theo Hop ddng nay cho (cac) bén thir ba voi
diéu kién 1a viéc chuyén nhuong d6 phai duoc sy chip thuan va dong ¥ trude ciia Bén kia
bang van ban.

The parties mutually agree that either party has right to assign its rights and obligations
herein to the third party if it is agreed by the parties.

Diéu 8. Hiéu I, sira ddi va chAm dirt Hop Pong
Article 8. Effectiveness, amendment and termination of services
8.1  Hop Pong nay c6 hidu luc ké tir ngay ky.
This Contract takes effect as from the signing date.
8.2 Hop Poéng nay co6 thé duoc sira doi bang van ban giita cac bén.
This Contract may be amended and modified only by a written instrument signed
by the parties.
8.3 Hop Pong nay s& cham dut trong cac truong hop sau day:
This Contract shall be terminated in the following cases :

a. Céc Bén da hoan thanh toan b nghia vu cua minh theo Hop Déng;
All obligations herein are completed.

b. Céac Bén thoa thuan viéc cham dit Hop Dong nay. Trong trudng hop nay,
ca hai bén sé€ thoa thuan vé cac diéu khoan va diéu kién chdm dut Hop
Déng;

The parties mutually agree to terminate this Contract. In this case, the
terms or conditions for contract termination shall be agreed by the parties.

Diéu 9. Bio mat

Article 9. Confidentiality

Tt ca trao doi, thong tin, tai li¢u, van ban, tai liéu va thod thuan gitta Bén A va Bén B s€
duoc coi la tai san riéng cua cac bén va s€ dugc cac bén luu gitr mot cach cAn mat va mdi
bén chi dugc tiét 16 ra ngoai khi c6 su dong ¥ trudc bang vin ban cta bén kia.

Any communication, exchange of information and documents and agreements between the
parties shall be considered as their private properties and shall be confidential. Any
disclosure by a party must be consent in advance by the other party.

Diéu 10. Giai quyét tranh chip
Article 10. Dispute settlement



Bit ky tranh chap nao phat sinh tir Hop Pdong nay s& duoc giai quyét trude hét bang viée
thuong luong gitra cac bén. Trudng hop thuong lwong khong dat hiéu qua, cac bén cb thé
yéu cau Toa an c6 thim quyén cta Viét Nam giai quyét tranh chép.

Any dispute arising from this Contract shall be settled by negotiation. If failure to
negotiate, the parties shall request competent court of Vietnam to settle.

biéu 11. S6 ban

Article 11. Counterparts

Hop Dong nay duoc 1ap thanh hai (02) b gbc; mdi bd gde gdm mot (01) ban bang Tiéng
Anh va mot (01) ban bang tiéng Viét. Cac ban c6 gia tri nhu nhau. Mdi bén gitt mot (01)
bo.

This Contract shall be made into two (02) sets of originals in English and Vietnamese with
the same validation. Each party shall keep one (01) set.

PE LAM BANG, c4c bén dong y ky Hop Pong nay vao ngiy di dé cap ¢ trén.
IN WITNESS WHEREOF, the parties have executed this agreement on the day and date
first above written.

PAI DIEN BEN A PAI DIEN BEN B
REPRESENTATIVE OF PARTY A REPRESENTATIVE OF PARTY B



